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EN: Armchair with plywood back with solid ash or American walnut legs and die-cast aluminium frame. The seat is hand-woven from cellulose
cord. The armrests allow the seat to rest on the table top.
IT: Poltrona con schienale in multistrato con gambe in massello di frassino o essenza di noce americano e strutturain pressofusione di alluminio. La seduta é intrecciata a
mano in corda dicellulosa. | braccioli consentono diappoggiare la seduta al piano del tavolo.

DE: Sessel mit Riickenlehne aus Sperrholz mit Beinen aus massivem Eschen- oder amerikanischem Nussbaumholz und einem Gestell aus Aluminiumdruckguss. Der Sitz ist
aus Zellulosekordel handgeflochten. Die Armlehnen ermoglichen es, dass der Sitzauf der Tischplatte aufliegt.

FR: Fauteuil avec dossier en contreplaqué, pieds en fréne massifou en noyeraméricain et structure en aluminium moulé sous pression. Lassise est tressée ala main en corde
de cellulose. Les accoudoirs permettent & I'assise de reposer sur le plateau de la table.

ES:Sillén con respaldo de madera contrachapada con patas de madera maciza de fresno o nogalamericanoy estructurade aluminio fundido a presion. El asiento esté tejido
amano con cuerda de celulosa. Los reposabrazos permiten que el asiento descanse sobre el tablero de la mesa.

MATERIALS o SEAT - SEDUTA - SITZ - ASSISE - ASIENTO

Materiali

Visiierialien EN: Cellulose rope woven plywood seat

Matériaux IT: Sedile in multistrato intrecciato in corda di cellulosa
: DE: Sitz aus geflochtenem Zellulose-Seilsperrholz

Materiales

FR: Assise en contreplaqué tressé & la corde de cellulose
ES: Asiento de madera contrachapada tejida con cuerda de celulosa

BACKREST - SCHIENALE - RUCKENLEHNE - DOSSIER - RESPALDO

EN: Backrest in multilayer ash or American walnut essence

IT: Schienale in multistrato di frassino o essenza di noce americano

DE: Ruckenlehne aus mehrschichtigem Eschenholz oder amerikanischem Walnussholz
FR: Dossier en essence de fréne multicouche ou de noyer américain

ES: Respaldo de fresno multicapa o esencia de nogal americano

LEGS - GAMBE - BEINE - PIEDS - PATAS

EN : Solid ash or American walnut veneer

IT: Massello di frassino o essenza di noce americano

DE: Furnier aus massiver Esche oder amerikanischem Nussbaum
FR: Fréne massif ou placage de noyer américain

ES: Fresno macizo o chapa de nogal americano

EN: Wooden parts have jointed components
IT: Le parti in legno presentano componenti giuntati

WOOD FINISH - FINITURA LEGNO - HOLZ AUSFUHRUNG - FINITION BOIS - ACABADO MADERA

EN: Water-based paint, matt finish (5 gloss), anti-scratch

IT: Verniciatura a base acqua, finitura opaca (5gloss), antigraffio
DE:Lack auf Wasserbasis, Ausfiihrung matt (5 gloss), kratzfes

FR: Peinture a base d’eau, finition mate (5 gloss), anti-rayures
ES:Pintura a base de agua, acabado mate (brillo 5), anti-arafazos
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E vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali Spa. Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preawviso.

Reproduction of this document is strictly prohibited without prior written authorisation from Pedrali Spa. Sizes, weights and finishes may change without previous notice.
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EN: Lacquered visible grains
IT: Laccato poro aperto
DE: Laqué pore ouvert
FR: Offenporig lackiert
ES: Lacado poro abierto
AN
e FRAME - SUPPORTO - ABSTUTZUNG - SUPPORT - SOPORTE
EN : Die-cast aluminium
IT: Pressofusione di alluminio
DE: Aluminium-DruckguB
FR: Aluminium coulé sous pression
ES: Fundicién de aluminio
FRAME FINISH - FINITURA SUPPORTO - AUSFUHRUNG DES ABSTUTZUNG - FINITION SUPPORT - ACABADO
SOPORTE
EN: Powder coating )
[T: Verniciato con polvere 8
DE: Pulverbeschichtet g %
FR: Epoxy a poudre =
ES: Barnizado con polvo oS
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e FEET - PIEDINI - GLEITER - PATINS - TACOS 33
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EN: Feet with interchangeable insert in felt type “15”, suitable for delicate and sensitive floors (wood, ceramic, marble) on g 2
request feet with interchangeable insert type “17” in plastic material, suitable for soft floors (carpet, rugs) or rough 8c
(concrete, metal) 29
IT: Piedini con inserto intercambiabile in feltro tipo “15”, adatti per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo), a richiesta 58
piedino con inserto intercambiabile in materiale plastico tipo “17”, adatti per pavimenti morbidi (moquette, tappeti) o ruvidi (cemento, 5=
metallo) 25
DE: Gleiter mit austauschbaren Einsatz aus Filz Typ “15”, fir sanfte und zartfiihlende Boden geeignet (Holz, Keramik, Marmor), T8
nach Bedarf Gleiter mit Einsatz aus Kunststoff Typ “17” auch zur Verfiigung, fiir weichen Boden geeignet (Teppichboden, Moguette) i g
oder groben Boden (Metall, Beton) N
FR: Patins avec insert interchangeable en feutre type “15”, pour sols délicats et sensibles (bois, marbre, céramique), sur demande patin &
avec interchangeable en matériau plastique type “17”, valable pour les sols plus doux (mogquette, tapis) ou rugueux (béton, métal) 5@
ES: Tacos con inserto intercambiable de fieltro tipo “15”, aptos para pisos delicados y sensibles (madera, ceramica, marmol), bajo pedido O
tacos con insertos intercambiables de plastico tipo “17”, aptos para pisos suaves (moquetas, alfombras) o &speros (hormigon, metal) e
o jo}
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REGULATIONS ¢ PRODUCT CERTIFICATIONS - CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO - PRODUKTZERTIFIZIERUNGEN - CERTIFICATIONS S5
DE PRODUITS - CERTIFICACIONES DE PRODUCTO 8
AND CERTIFICATES 59
Normative e Certificazioni 3 é
Bestimmungen und Zertifikat EN: FSC® certified product (only valid in the ash version) g 8
Normatives et certifications IT: Prodotto certificato FSC® (valido solo nella versione in frassino) £ g
Normativas y certificados DE: Zertifiziertes Produkt FSC® (nur in der Ascheversion gtiltig) ; E
FR: Produit certifié¢ FSC® (valable uniquement pour la version en cendres) o
ES: Producto certificado FSC® (sdlo valido en laversion ceniza) 5 3
a
S o
EL
™ T o
g3
26
FSC SE
iy 53
100% >0
Wood from well- 4(—)/ ©
managed forssts = 2
FSC™ C114358 ‘i S
o
3¢
s
£3 §
B2
ce g
2s 9
S o
8 ¢
Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it 2/3
o UNIEN ISO 14001:2015 A UNIENISO9001:2015 UNIISO 45001:2018 UNIEN ISO 14064-1:2019
Nr.50 100 13921 Rev.004 Nr.50 100 13442 Rev.004 ] Nr.50 100 16933 Rev.001 C: n Verification Statement nr. 79879
Enviromental management system Quality management system S.SUD 4 Occupational health and safety management system footprint Corporate carbon footprint
Sistema di gestione ambientale Sistema di gestione della qualita Sistema di gestione sicurezza e salute dei lavoratori Misura delle emissioni di gas serra




Nemea PEDRALI
2827

DESIGN
CMP Design
¢ ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT SUR LENVIRONNEMENT -
IMPACTO AMBIENTAL
MATERIAL Kg % MATERIAL % %
Materiale WEIGHT TOTAL ITEM RECYCLABILITY MINIMUM RECYCLABLE END
Peso Totale Riciclabilita’ del RECYCLED AT OF PRODUCT LIFE
articolo materiale ORIGIN Riciclabile fine vita
Minima riciclato prodotto
allorigine
Steel 0,12 2,24 YES 33,2 100
Acciaio
Die-cast aluminium 1,75 32,69 YES 94 100
Alluminio pressofuso
Polyethylene 0,004 0,07 YES 0 100
Polietilene
Pve 0,02 0,37 YES 0 100
Pve
Solid wood 1,48 27,64 YES 0 100
Legno massello )
el
Plywood .z
Multistrato 1,63 30,44 YES 0 100 88
2o
Paper 0,35 6,54 YES 0 100 EE
Carta 3
5 C
TOTAL g 2
TOTALE 5,35 - - 31,5 % 100 % -
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